
Чжу Баогуо тоже слышал, что Чжао Юй сказал вчера.

Если бы не Чжао Юй, Чжу Баогуо так бы и не узнал, какую жалкую жизнь вела Цяо Нань до
знакомства с Чжу Баогуо.

Чжу Баогуо, которому никогда не приходилось беспокоиться о жизни, не мог поверить, что на
дворе уже почти 21 век, а люди не могут позволить себе новую одежду и вынуждены носить
вещи сестер. Если семья была небогатой, но к сестрам относились одинаково, несмотря на
тяжелую жизнь, они находили утешение в обществе друг друга.

Но Чжу Баогуо лучше других знал, что положение семьи Цяо не так уж плохо.

Если бы семья Цяо не могла свести концы с концами, они не стали бы тратить пять тысяч
юаней на то, чтобы Цяо Цзыцзинь поступила в Высшую школу при Китайском университете
Ренмин. Очевидно, что Цяо Нань был вынужден нести все тяготы и страдания.

В прошлом оба взрослых члена семьи Цяо относились к Цяо Цзыцзинь с предубеждением, но
дядя Цяо изменился к лучшему. Однако мать Сяо Цяо была слишком ужасной.

С раннего детства Чжу Баогуо закатывал истерики и обижался, что у него нет матери. Но
всякий раз, когда он видел Дин Цзяи, он утешал себя тем, что даже без матери ему намного
лучше, чем Сяо Цяо, у которого была такая мать, как Дин Цзяи.

По сравнению с Сяо Цяо, он был очень удачлив.

"Пожалуйста, переходи к делу и не смотри на меня с таким жалким выражением лица. Я не
бездомный котенок или бездомный щенок. Даже без мамы я без проблем выживаю сам. Мне не
нужно, чтобы другие жалели меня", - спокойно сказал Цяо Нань.

"Твоя мама не сказала этого прямо, но это то, что она хотела донести. Во-первых, ты не
любишь свою маму. Поскольку она необразованная, ты боялся, что если она придет в школу, то
станет позором. Поэтому ваш папа был единственным, кто присутствовал на родительском
собрании, так как вы запретили маме приходить. Во-вторых, вы очень интриганка.

Вы посеяли раздор между своими родителями, чтобы получить возможность ходить в школу.
Вы не принимали во внимание положение семьи. Вдобавок ко всему, несмотря на то, что семья
живет не очень хорошо, ты настоял на том, чтобы отец снял дом недалеко от школы, чтобы
тебе было удобно добираться до школы, и таким образом ты мог сэкономить время на
транспорте."

Ближе к концу Чжу Баогуо нашел это настолько возмутительным, что ему захотелось блевать.
"Она не преминула упомянуть, что как мать, она, конечно, очень рада, что ты усердно
работаешь. Она сказала, что всю жизнь упорно трудилась ради тебя, что это ее мечта, чтобы у
тебя было светлое будущее. Когда ты закончишь университет и найдешь работу, она не будет
тебе в тягость. Она все равно будет работать, чтобы содержать себя. Она сказала, что иногда
ты слишком много думаешь".

Другими словами, Дин Цзяи явно имела в виду, что Цяо Нань была как пиявка, которая
заставляла семью тратить деньги на ее образование. Но когда в будущем она стала жить
хорошей жизнью, она не собиралась заботиться о своих родителях.

Чжу Баогуо давно знал Сяо Цяо. Он прекрасно понимал, что за человек Сяо Цяо.



Однако те, кто не знал Сяо Цяо, услышав такие слова, наверняка бы поверили, что Сяо Цяо -
мерзавец.

Другие считали, что Сяо Цяо уже в столь юном возрасте была такой интриганкой.
Следовательно, она заслуживает презрения. Независимо от хорошей успеваемости Сяо Цяо, с
такой плохой репутацией ей было бы невозможно высоко держать голову в школе.

Чжу Баогуо был в ярости от того, что жалобы Дин Цзяи причинили вред Сяо Нань.

"Твоя мама говорила все это, погрязнув в жалости к себе, раскаиваясь в собственных ошибках.
Она говорила так, будто у нее много претензий, и что ее неправильно поняли. Она была очень
умна, раз использовала такой метод. Я впервые вижу такого человека. Сяо Цяо, ты уверен, что
она твоя биологическая мать?".

Было очевидно, что именно Дин Цзяи не могла выносить вида Сяо Цяо, плохо к ней относилась
и была предвзята к Цяо Цзыцзинь. Дядя Цяо и Сяо Цяо переехали из дома Цяо, потому что Дин
Цзяи оскорбляла Сяо Цяо, говоря, что она воровка!!!

Чжу Баогуо ясно помнил, что в тот день Цяо Нань поспешил к нему домой, чтобы попросить о
помощи.

Выслушав слова Цяо Наня, Чжу Баогуо первым делом решил, что бесполезно рассуждать с Дин
Цзяи. Вместо этого нужно применить к ней силу. Он считал, что, получив несколько ударов от
него, Дин Цзяи научится действовать.

Однако Цяо Нань настаивал, что это не очень хорошая идея. К счастью, в это время в
резиденцию Чжу пришла Чжу Янь, на ней было платье, похожее на платье Цяо Нань. Так Цяо
Нань придумал, как решить эту проблему.

Цяо Нань распорядилась, чтобы Чжу Янь пришла раньше нее, но Чжу Баогуо посмеялся над ее
идеей. "Сяо Цяо, ты, может, и умная, но бывает, что у тебя не все в порядке с головой. Твоя
мама совсем не знает Чжу Янь, да и внешне она отличается от тебя. Ты светлая, как снег, а
Чжу Янь смуглая, как мальчик. Даже слепой сможет отличить вас обеих".

"В этом нет необходимости. Другие могут не поддаться на эту уловку, но моя мама..."

Чжу Баогуо не поверил словам Цяо Нань, но чтобы не усложнять ситуацию, послушал ее и не
пришел, несмотря на то, что знал, что Дин Цзяи хотела создать проблемы для Цяо Нань.

Когда Чжу Янь вернулся через час, она рассказала ему, что Дин Цзяи приняла ее за Цяо Нань.
Дин Цзяи подумала, что Чжу Янь с опущенной головой - это Цяо Нань. Некоторое время она
называла ее "Нань Нань". Только когда появилась Цяо Нань, Дин Цзяи поняла, что ошиблась.

Чжу Баогуо был ошарашен, услышав о такой нелепой вещи.

Дин Цзяи была настоящим "талантом"!

Имея представление о том, насколько бесстыдной может быть Дин Цзяи, Чжу Баогуо уже
привык к этому, когда услышал новость в этот раз. Он сразу понял, что никто, кроме Дин Цзяи,
не скажет таких слов.

"Я также надеюсь, что она не моя биологическая мать. Если бы это было так, то ее отношение



ко мне имело бы смысл. Таким образом, я могу понять и принять дифференцированное
отношение к ее биологической дочери и к тому, кого она не рожала. К сожалению, она родила
меня". Цяо Нань мрачно улыбнулась.

Она посчитала пальцами. Прошло всего два спокойных месяца с тех пор, как отец переехал к
ней, а мать уже вернулась к прежним порядкам.

"Как насчет твоего отца? Твой отец раньше относился к твоей сестре с предубеждением. Хотя
он и изменил свое отношение, но не вернется ли он к своим прежним взглядам в будущем?" У
Чжу Баогуо ужасно болела голова. "Сяо Цяо, ты нравишься моему отцу, и у моего дедушки
тоже хорошее впечатление о тебе. Почему бы тебе не прийти ко мне домой и не стать моей
младшей сестрой?".

В этом случае он мог бы в будущем проводить время с Сяо Цяо, не беспокоясь о том, что люди
будут сплетничать. Он мог ходить в школу и возвращаться домой из школы вместе с Сяо Цяо.
Во время школьных каникул он мог видеться с Сяо Цяо каждый день. Он мог играть в свое
удовольствие, не беспокоясь о том, что над Сяо Цяо будут издеваться другие и как у нее дела.

"Я не пойду к тебе домой". Цяо Нань отказался. "В твоем доме есть... Ван Ян".
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